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La hermo~a y distinguida Canzonetista

PILAR GUITART

que actúa con gran éxito en el elegante SALON LA PAZ
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Poderoso medicamento tónico-rfColls
tituyente y antiséptico pulmonar, cuyos
magníficos resultados se manifiestan
muy pronto con el aumento del apetito,
regularidad en las digestiones, facihdad
en la expectoración y elisminución ele
la tos.

Medicamento precioso para combatir
el raquitismo y la escrofulosis.

Favorece el crecimiento y aumenta el
apetito, el color y las fuerzas. Es de me-,
jores resultados que el ac~(te de higaclo
de bacalao.
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crodas los trabajos publicados

en el presente número, han sido

escritos expresamente para esta

Revista.

Un ~otánico ca~tellol1en~e
Era la XVIIIa centuria el siglo de oro

de la botánica española. La gloriosa
Universidad de Valencia, de la llamada
por antonomasia Atenas del Mediterrá
neo, contaba con los nombres de Cava
nilles, Lorente y Villanueva, de todo el
mundo conocidos, cada uno de los cua
les basta para honrar á un pueblo. Mas
de este ilustre triunvirato del siglo XVIII
se destaca la figura del abate Cavanilles,
español hasta la médula de los huesos,
como lo demuestra la defensa que hizo
de los españoles en el folleto que publi
có en París en q84 con el título de
Observations SU1' l' article Espagne de ln
nouvelle F.ncyclopedie contra Mr. Masson,
eterno personaje que asoma la zarpa de
cuando en cuando y que el insuperable
Menéndez Pelayo dejó muy mal parado
hace unos cuantos años.

Publicó Cavanilles en Madrid allá por
los años de 1795 á 1797, la obra Obser
vaciones sobre la Historict Natural, Geo-

grafía, Agricultura, población y Indos
del 'reino de Valencict. la cual dice Col
meiro (1) que' constituye una obra que
puede servir de modelo en su género, y
que débemos mirar con cariüo porque
ha inmortalizado á dos tan trabajadores
como modestos botánicos castellonenses:
á D. Juan Antonio Barrera, fó\rmacéuti
ca de Vistabella, de quien dice (2) que
después del profesor D. Tomás de Villa
nueva es de los mejores del1'eyno, y que
recogió cerca de 800 plantas, sólo en el
término de Vista bella; y al también far
macéutico (apotecari de entonces) don
José Ximénez, al cual prodiga elogios y
alabanzas el sabio Cavanilles, que le
cono.ció cuando recorría el reino valen
ciano allá por los años 1791 á 1793, co
misionado por el Rey para escribir su
magistral obra antes cit:lda, que forzo
samente han tenido y tendrán que con
sultar todos los escritores regnícolas.

La autoridad ele Cavanilles es indis
cutible, puesto que lo conoció personal
mente, admirando el saber y modestia
del ilustre Ximénez. Hctllé en Oastelló
dice Cavanil1es (3)--lo que no se encon
trctrá en Espa,iía ni tal vez fU81'a de ella,
esto es, un hombre que sin libros, sin
hctber visto jardines, ni tratado con botá
nicos ·ha cUbuxado las plantas. aves y
mariposas de aquel termino, dil-dinguien-

(1) .La botánica y los botánicos ele la penin
sula hispano-lusitana•.=Madl'id. Imp. Rivade·
neYl'a. 1858. Pág. 1'13.

e) Cavanilles. Op. cit. 'I. 1. pág. 84.
(3) Op. cit. T. 1. pág. 105.
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(Tomo 10 (1707-1717; do Bautismos fol. 169,)

La corrección del margen parece re
ferirse al padrino, pues la última pala
bra del renglón es Padrins.

Desde el año 1713 hasta 1735 que
contrae matrimonio con Teresa Bedós,
natural de San Mateo, según copia sa
cada del Archivo parroquial,

Die trigessimo primo ]ulij milicssillli sel>'

tingentessimi trigcssimi quinti factis prius
tribus callonicis Illonitioniblls juxta S.C.T.
decreto roren desposats pelo vc¡-ba dcps y

rcbcren les bcnediclions .Nuptials Juseph
Ximcncz fadri Apotccari fill de Felip Xi
mcnCz y lVlaria Theresa Peset éoojuges
devna y Theresa Bedos Fa filia clo Sabas
tia Bcdós Sucrer y de Nicolava Pcligri
Conjugcs de la "ila de Sn lVIathcll de altra.
Tots vehins Dostres. Testes Pasqual Pcset
y Domingo Bcrthomeu asisti adit matri
lnoni el Dr. Juan Battc !vIonscu vic p.po

2

31
Jusoph Ximenez

y

Teresa Bodas

('fomo 3.° )Iatl'imollios (1721-48) fol. 200,)

no tenemos noticia alguna de lo que hizo
este castellonense. ¿Estudió en las famo
sas Aulas de Latinidad? Parece probable
y casi se puede afirmar, puesto que era
la única escuela donde se podían apren
der humanidades, sitio obligado por don
de pasaron todos los hijos de Castellón
para ponerse en condiciones de poder
estudiar en la Universidad de Valencia.
Allí es donde tal vez aprendió el botá
nico Ximénez las primeras letras latinas,
perfeccionándose en ellas, que luego le
habían de servir muchísimo para el cul
tivo de las Ciencias Naturales.

¿Pasó á estudiar á la desde antaño
famosa Universidad Valentina matricu
lándose en la cátedra de hierbas?

No lo sabemos; dos puntos son que
puede aclarar cualquier diligente inves
tigador de los Archi vos Mu nici pal de
Castellón y de la Universidad de Valen
cIa.

Terminados sus estudios abrió proba
blemente su modesta potewria y comen
zó á aprovechar los ratos que le dejaba
libres la confección de los ungüentos,
algunos de ellos muy celebrados en su
tiempo, para dedicarse á herborizar y á
coleccionar y dibujar aves y mariposas
del término de Castellón, pues aunque
todas sus aficiones iban encaminadas á
la ciencia de los vegetales, también mos-

A huit de Ag05t de mil setsens

trctse Balcgí yo cJ Dr. Joan

Vilarroig Pr vicari a juscph,

Sah-ador, Benito) Thomas,

Emanuel, Joachim, Antonio

Joan Pere filL de Felip Exy

Illcnez y Juscpha ~·taria 1'c 4

¡-esa Pcset Conyugcs. Padrins EIlYs? gral/eU

l\'fn Pere Blasco de Liscllsia pfr mi c()rrcgit

Oficialig Nayxquc dia sis del

corrcnt entre una y dos del

dia.

Jusoph Exy
miniz

dose en el reyno vegetal, pues ha dibuxa
do y animado con colores ncvturales como
700 plantas, notando en donde se crian
quando florecen, y el uso que tienen en la
med'icina: Verdad es que son plantas co
nocidas, y que a todas {alta el sistema ele
la fructiftwcion; pero en medio de estos.
de{ectos si Linneo hubiera visto los quCt
tro tomos que forman, sin duela hubierct
dado al autm' los elogios correspondien
tes. Es este el noliertT'in de dicha vUla
llamado Joseph Ximenez, hombre ya
sexctgenario: empleó diez y seis ai'íos en
reCOrrer la 1Jutr'inct, los montes, campos y
barrancos pant formar su flora; y aun·
que empiezan a faltarle lctS fuerzas. pero
no el amO¡' á las plantas: vive retirado
en su patria cargado de Míos y pobreza,
sin ser conocido ni menos recompensado,

Nació Ximénez en Castellón el día 6
de Agosto de 1]13, como lo atestigua la
partida de bautismo:



REVISTA DE CASTELLÓN

(Tomo 3.° Defunciones, fol. 135)

La obra de Ximénez tiéne un valor

traba afición á la ornitología y entomo
logía.

El 18 de Abril de 1747, de edad 34
años, contrae segundas nupcias con Jo
sefa Antonia Pitarch, según la partida
siguiente:

En la Villa de Castellón de la Plana a
treinta y unO de i\'[al"Zo del año mil ocho

Joseph Ximenez cientos y tres: Yo el abajo firmado Sub-
105 VicO de esta Iglesia Parroquial di Sepul

tura Ecda en esta Iglesia con entierro
medio Pontifical a JosefXimcnc~ Viudo de
Josefa ~'Iaria Pitare: recibio el Sacramento
de la Extrema Unciull, é hizo testamento
ante Felipe Mclia Escrivano el dia quatro
de ñ¡laio del año mil sietccientos noventa

y siete y lo firmé=Dr. l\'[arcclino BeDet
Suh- Vico=Rubricado. (4) Estudio sobre el naranjo. limonero, cidro

y otros árboles de la familia de las Auranciácea5
que se cultivan en la provincia de Castellón.=
CástelJón. Imp. F. Segal'l'a. 1879=4.° pág. 49.

inmenso para el estudio de la flora del
término de Castellón, pues él anotaba
todas las m.enudencias: dónde crecen las
plantas, cuándo florecen, usos medicina
les é industriales, etc.) así es que si se
tuviera, se podría hacer un estudio com
parativo y conocer el área de dispersión
de tal ó cual familia, género y especie,
~n el término de aquel entonces y en el
de hoy; la floración de anta1'io y. adelanto
y atráso de la floración de hoga1'lo por
las influencias atmosféricas; sus aplica
ciones á la medicina y á la industria en
el siglo XVIII y las numerosas ó escasas
de que hoy disfrutamos.

La inédita obra del botánico Ximénez
ha tenido la fortuna de caer en tan bue
nas manos como las de sus sucesores
que han evitado que se perdiera el úni
co trabajo, que sepamos, que hay sobre
la Flora de Castellón; actualmente nos
dicen que posee el manuscrito D. Esté
ban Forés.

Bou Gascó (l) vió la obra del ilustre
Ximénez, mas no la describe; solo estu
dió los ejemplares que contenía de la
familia de las AU1-anciáceas y dice con
tenía una vClriedad de naranjo agrio,
tres de dulce, dos ele limonero y' una del
cidro. El sabio Jiménez nos da á C01WCe1'

las propiedades del fruto de estos árbo
les, incliwndo el modu de usar sus dife
rentes prtrtes. Vemos que todas sus miras
iban dirigidas hacia la terapéutica.

Desde Bou Gascó acá, pocos han sido
los afortunados que han podido ver la
obra de Ximénez. Su actual poseedor
debe poner la obra en manos de algún
estudioso, para que nos descubra los

die decimo octavo aprilis mil1essimi scp
tingcotessimi quadragesscmi septimi tl-ibus

canonicis 111Onitro'libus Juxta causa ab
limo et Rmo Domino et Patre llostro Bar
tholomeo Camacho et moducno episcopo

Dcrtusen dispensaiis roren dcsposats per
yerba de pti y rebcren les bcncdictions

nuptials Juscph XÍlncnez vdo pcr mort de
Thcresa Dedos de VIl3 )r Jutepa Antonia

Pitarch Fa filIa de Juseph Pitarch y de
Clara Sanchis conjugcs de altra Testes
Dr. Batiste Amela y Domingo Berthomeu
asistí adit el Dr Fraco Pradcs Vicad p.po

(En el mismo Tomo 3:, folio 337)

Juseph Ximenez
y

Jusepha Antonia
Pitarch

18

Cuando Cavanilles estuvo en Caste
lIón recogiendo materiales para escribir
su obra, dice que lo encontró ya sexa
genario, y que aunque le faltaban las
fuerzas cada día sentía más amor por
las plantas, y guardaba como oro en
paño los cuatro tomos que formó con
las 700 que recogió durante diez y seis
años y acabó en 1789, á la edad de 76
años, después de haber recorrido todo
el término.

A la edad de 90 at'ios muere en Cas
tellón el día 31 de Marzo de 1803. des
pués de haber pasado una vida obscura,
pero quizás llena de encantos para él.
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primores que tal obra debe de conte
ner.

Hoy el nombre de un castéllonense es
conocido entre los culti vadores de la
botánica. El benemérito sabio Cavanilles
le dedicó el género X¿menesia.

A. SANCHEZ GOZALVO.

A LA 'TIERRA
CANcrO

III

Ebrio, desatinado, medio loco,
Olas de espuma como el mar vomito,
De horrendo cráter en los bordes toco,
y en su boca me arrojo y precipito,
Sobre un peñasco calcinado choco,
Que me rechaza á un suelo de granito,
y al golpe que los huesos me tortura
Conseguí despertar de mi locura.

y allí á la sombra de ramoso techo
Que el olmo, cual tupido velo, extiende
Contrario al sol, sobre apacible lecho
Que en perfumes arábigos trasciende
De florecillas y de hierbas becho
El despertar del alma me sorprende,
Así como despierta vano ruido
A la doliente tórtola en su nido.

y viendo el paraiso de delicias
Que pródiga á mis ojos desplegaste,
y al sentir el" rumor de las caricias
Con que mi tersa frente regalaste,
Comprendí las ~olemnes injusticias,
Que por mi causa ¡oh, tierra! devoraste,
Cuando llegué con ira á aborrecerte,
Cual mansión del dolor y de la muerte.

La ola del mar solícita te besa,
La ráfaga del sol te fecundiza,

4

El viento nunca de orearte cesa,
La flor con sus caprichos te tapiza,
Por tu atracción vencido se confiesa
El rayo que las nubes electriza;
Sólo el genio titánico del hombre
Osó ultrajarte y maldecir tu nombre.

Sólo él pudo tan bárbaro extravío
En su alma alimentar y orgullo tanto,
Nuevo Satán que se revela impío
En las simas del reino del espanto,
Babel que ensaya su inexperto brío
Por arribar al cielo sacrosanto,
y quiebra con horrísono hundimiento
Su torre construida sobre el viento.

No receles ¡oh, tierra! que un instante
Pretenda mi mirada codiciosa
Ese cielo escalar, que huye delante
Del audaz pensamiento que le acosa;
Sólo á tí vuelvo el corazón amante,
Sólo tú me mereces por esposa,
Para gozar en repetidos lazos
Yo tus besos de amor, tú mis abrazos.

y pues la cuna de mi infancia fuiste,
y ahora me sirves de fugaz posada,
Cuando la edad de los achaques triste
Cierre mis ojos con su mano helada,
Por ese amor que siempre me tuviste,
Que no amenguó mi ingratitud en nada,
Confío que he de hallar en tu ternura
Eterna y reposada sepultura.

Que todo al fin acaba su carrera,
La hoja en las alas sútiles del viento,
La onda quejumbrosa en la ribera,
La estrella en el inmenso firmamento,
En la niebla la luz, la pasajera
Nube en las gotas de ciclón violento,
El eco de la voz en las montañas,
y el hombre en el amor de tus entrañas.

¡Ah! quiero suspenderme en tu regazo,
Como á los pechos de su madre el niño;
y estrechar más y más el fuerte lazo
Con que tu seno fecundante ciño;
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No me rehuses el postrer abrazo
Que por piedad te exige mi cariño;
Que el corazón sus fibras desgarrara,
Si tu postrer abrazo le faltara.

y así que goce del descanso pío
Que hallar al fin de mi camino espero,
Como raudal de sosegado río
Que en el pantano queda prisionero,
No consientas brotar ciprés sombrío
A mi lado, ni sauce lastimero,
Que el lecho de la paz y de la calma
No es tumba de terror para mi alma.

y si alguno á mi estancia se aproxima
A través de malezas y de abrojos,
y p~nsativo se recuesta encima
Del polvo que aprisiona mis despojos,
Dile que no solloce, que no gima,
Que no enturbie con lágrimas sus ojos,
No sea que su llanto me despierte
Del delicioso sueño de la muerte.

GEn~JÁN SALlN AS.

¡\lolen... brull. ..1
Terminaba el otoúo. Las veladas eran

largas y el frío comenzaba ya á dejarse
sentir. Llegado Todos Santos, salía á la
.calle á vender su mercancía, caliente y
sabrosa, el castaúero, que ó bien daba
un paseo pul' las principales calles de la
ciudad, ó mejor, se establecía en puesto
fijo en las "Cuatro esquinas", confluen
cia dc las calles de Zapateros y de San
Juan con la de Enmediv, hoy de Gonzá
lez Chermá. U na espuerta grande tapada
con mantas y un farolillo, marcaban la
fijeza del vendedor de ¡Castaiies torl'aes.'
j Calentes y bOlles.' ¡ Castellanes .. .! Tam
bién aparecí;:), por igual fecha, y reco
rriendo las calles del centro de la Vila,

HEVUi'1'A DE CASTIJJLLÓN

como se llamaba desde antiguo :í la que
más tarde se elevó á la categoría de
ciudad, los vendedores de cacahuet ó
cacahuel'os, con su pequeúa linterna ó
farolillo y su menuda esportilla, llena. de
este fruto asado y calienre.

Pero el vendedur más típico que apa
recía en las noches de invierno era la
Brullera.

Era la vendedora del brull ó suero de
leche de oveja una pastora, que con las
faldas á la cabeza, al aire les ralde/es de
bayeta roja ó verde ó els vions de alo-o-

• 1::>

dón listados y llevando en sus manos la
caldereta de cobl"e dorado y reluciente,
con su pala para servir el crtrros ó el
b1'ull acarrosat y el pequeüo cazo para
el suero líquido y caliente, salía de su
casa, donde se albergaba el ganado y
se confeccionaba el b1'ull diariamente,
para la venta al público de esta leche
algún tallto desnatada y líquida, que
aguardan las madres para curar el res
friado de sus hijuelos yen illguné.s ca:as
como golosina de última hora, al pasar
la pastora con las voces de j lTolen brull...!
Se compra esta mercancía ó este exce
lente producto de la oveja, en muchas
casas en donde se está de velada al calor
de la lumbre, junto á la chimenea, asan
do bonialos ó batatéls de Málélga; ó cas
tañas ó granos de maíz para producir
las Tosas Ó monches, unas noches, y otras
calentando el brull que dejara la pastora
ó brullera, en medio del éllborozo que
promueve la gente joven, en las largas·
vejadas dF. invierno.

Unas veces se compra á ojo en totali
dad el contenido de la caldereta y es
motivo de alborozo y contento para los
que se reunen á pasar la velada; otros
elaboran de encargo una determinada
cantidad de brull esmerándose entonces
en la preparación y conteniendo más
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cantidad de can'ós al que asocian sufi
ciente azucar y algunas veces añaden
alguna sopa de pan que se esponja al
contacto del b-rull caliente y se sirve
como excelente postre.

Pero las mas de las veces se expendia
en pequeti:as cantidades ó porciones para
darla caliente al que esta en cama, y á
las veces á dieta, y se sérvia caliente y
siempre azucarada.

No sé si se habrá perdido la costum
bre de elaborar el brull y venderlo en
la tradicional forma que anoto y que
tanto me hacia gozar en mi nil1ez. Pero
tenía cierto encanto para los niños y por
ende para las madres, el oir en las no
ches crudas del invierno la aguda voz de
la pastora cantando j Volen ... brull .. .f

DR. F. CANTO.

En el Museo

Sobre un di ván de rojo terciopelo,
destácase su cuerpo todo hechizos.
Polveras y chapines por el suelo,
hablan del baño que mojó sus rizos

Sus ojos, entornados de malicia,
contemplan orgullosos su figura .....;
y palpita en su ser de la impudiCia .
el deseo de fácil aventura.

En su boca lasCl va la sonrisa
tiene el maligno influjo de un conjuro
que da la muerte por gozar la risa ...

y en un lienzo de lilas y de rosas
que á su lado pendía, os lo aseguro,
encontré unas modelos más hermosas.

TÉLLER.

CASTELLÓN MODERNO

(Fots. Carlo< Sarthou)

VISTA INTERIOR DE LA IGLESIAVISTA EXTERIOR DEL CONVENTO



APUNTES HISTÓRICOS

El Santís:mo Cristo del Hospital
de Villarreal

(Conclusión)

Esta imagen del Santísimo Cristo,
permaneció esta vez en la Iglesia pa
rroquial, tres meses cumplidos, pues,
devolvióse á su capilla el 26 de Mayo
·del aüo citado, como lo indica la nota
del P. Nácher que en su lugar hemos
apuntado, y el acuerdo del Ayuntamien
to del día 23 de dicho mes yaño que
dice: Este Ayuntc¿¡uiento, deseando so
lemnizar con algún acto de beneficenciet
el dlct en que se ha de devolver la imagen
del Santísimo Cristo al J[ospitctl de donde
fue sacado en procesión de 1'ogaUva, á

.fin de que nos concediese el beneficio de
las lluvicts. cuya {unción 1'eligiosa. tendrá
lugar en la tarde del domingo próximo
26 de los corrientes, á causa de habernos
fav01'ecido la DiL"ina P.rovidencia con UJUt

copioNf llu via que hct beneficiado y {e1"ti
[izado los campos en la semana ¡.íltima,
ha resuelto d'icha municipaUdad que en
let maiíanct del expresado día 26,·después
de lct misa mayor, sennón y TE DEUM en
acción de gracias, se hagan caldercts de
menestra paret dar una comida á l08 po
bres.

y ahora, con moti va de las fiestas
Constantinianas ha sido sacada la expre
sada imagen el día 25 del próximo pa
sado mes de Septiembre, á las 6 de la
tarde.

El entusiasmo del vecindario cundía
por todas partes. Esa unción religiosa
que solamente la comprende el fervien
te católico, era bien marcada en los
semblantes de los villarrealenses que
sin cesar vitoreaban á Cristo Redentor.

REVISTA nm CASTELLóN

Toda la población ardía en amor á
Cristo. Las fachadas de las casas, ador
nadas con vistosas colgaduras, ostenta
ban en sus centros bellas y hermosas
cruces, distinguiéndose algunas de estas
fachadas por su variada y artística or
namentación. Multitud de forasteros,
acudieron :ividos de presenciar la salida
de tan preciosa imagen parel trasladarla
á la Arciprestal. Al salir esta imagen de
su capilla, los vivas y aclamaciones de
los allí presentes se confundían con los
acordes de la marcha real, el sonido de
las campanas y los aplausos de la inmen- •
sa multitud del pueblo que presenciaba
acto tan sublime y consolador.

La procesión formada por cerca de
2.000 hombres con ciriales encendidos,
los cleros regular y secular, Ilmo. Ayun
tamiento y banda de música de la po
blación que cerraba la comitiva, llegó á
la Arciprestal cerca de las ocho, después
de recorrer las calles del Carmen, Be
chí, Tremedal y San Antonio.

Al llegar el Santísimo Cristo á la Ar
ciprestal, la multitud invade el espacioso
templo lo mismo que las plazas adya
centes al mismo", ávidas de presenciar
la primera función del triduo. Fué co
locada la imagen con su peana, en un
rico y esbelto dosel al lado del Evange
lio del altar mayor. La capilla de música
de la Arciprestal, bajo nuestra direc
ción, fue la encargada de interpretar los
cantos del triduo; el orador sagrado Re
verendo P. Fidel de Alcira cauti vó á los
oyentes con su elocuente palabra duran
te estos días de fiestas religiosas.

Mas de 3.000 niüos comulgaron el sá
bado (día 27) por la mañana, enfervori
zando aquel acto tierno y conmovedor,
la sentida plática del muy digno señor
Arcipreste D. Vicente Alba, que dirigió
á los niños antes de la comunión.
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El domingo por la maLiana (28 Sep
tIembre) se aceroron á recibir la sagra
da comuniQn más de 12.000 personas,
distribuidas en diferentes igleúas de la
población.

En la misa mayor, interpretóse por nu
trida orquesta la partitura en mi bemol
del maestro Eslava y el sermón estuvo
á cargo del P. Fidel de Alcira.

Por la tarde de este día, después de
solemne tris<lgio, organizóse la proce
sión de retorno, la cual tuvo que reti
rarse, porque empezó á llover impidien-

• do la salida, y previo acuerdo y anuncio
de ambas autoridades eclesiástica y civil,
se verificó en la tarde del día siguiente,
lunes.

Más ele 4.000 hombres con ciriales en·
cendidos, asistieron á la procesión de la
histórica imagen del Cristo del Hospital,
formando dos interminables hileras de
luces. A las cuatro de la tarde comenzó
á salir la procesión por la puerta princi.
p~d de la Arciprestal, concluyénd.ose á
las ocho de la noche. Intercalados en la
procesión iban varios .guiones y bande
ras correspondientes a las asociaciones,
gremios y cofradías de la población; se
guían los ancianos bíblicos con sus C'Í.

rialnts, los cleros secular y regular, y
las artísticas andas con la venerable
imagen d.el Santísimo Cristo, llevada en
hombros de veinticuatro congregantes
de S~ Luis vestidos con sotana y sobre
pelliz; después las hermanas de la Con
solación que son las guardadoras de la
preciosa imag'en; el Sr. Arcipreste, con
sus ministros, que llevaban bajo pálio
el Lignum crucis. Cerraba el Ilustrísimo
Ayuntamiento con el digno juez D. San
dalia Soriano y la banda de música de
la población.

Recorrió la procesión las calles de
San Roque, Colón, la Sangre, hasta la

iglesia de este mismo nombre, donde se
detuvo la imagen para hacer la visita
dd jubileo; desde allí por las calles de
Cueva Santa, Tárrega, S. Pascual, á la
iglesia ele este nombre, y después de
hacer la visita del jubileo, continuó la
carrera por la plaza de S. Pascual, calle
de la Virgen de Gracia, Bayerri, Mayor,
de S. Jaime, Plaza de la Constitución, á
la iglesia de las Dominicas; .desde allí,
calles de Sto. Domingo, del Carmen, y
por toda la plaza de Aliaga, á la iglesia
del Hospital.

Cuando la primera cruz llegaba á esta
iglesia, la imagen del Sto. Cristo, se ha
llaba en la iglesia ele la Sangre.

El paso de la imagen de Cristo Cru
cificado por las calles de la ciudad, fué
una ovación continuada. Villarreal, con
servará grato recLlerdo de esta triunfan
te salida del históri'CO Cristo del Hospi
tal Ó de D. Jaime el Conquistador.

HENITO TRAVER, PBUO.

(Cronista de Villarreal)

20 Octubre de 1913.

ffienudensies
Anit, al resar la Salve

ton marit y el escolá,
díen "Esperanza nuestra ... II

¡Quin modo de seLialarl

¡QUé inútil es que se empeLie
ton marit en vigilarte!
tú eres de aquelles que diuen
"si no vals caldo... tres tasesll.-

-Estás millor-diu el meche
á Petra, prenentli el pols-
¿T' abellís un¿l sopeta?
-M' abellís molt mes un Dols.- -



El día menos pensát
ton marit ne rará una,
pues t' ha vist en un Ferrer
que treballa sense encrusa.

A espales del teu marit
tu te 'n anares al ball
una nit en un Nebot
y atra nit en un Chermá.

TRÓMPJS.

AmorGsa
Cuando se tienen veinte años y esbo

za el bigote, se hacen ilusiones y se
tiene un corazón grande muy grande
para amar y no se ama porque no hay
quien corresponda, no es nada extraño
que el de las ilusiones, el del bigote que
empieza, el del corazón grande se: haga
cenobita ó estudie para cura ó se meta
fraile y crea que las ilusiones son las de
alcanzar el cielo y el corazón grande,
tan grande, para ofrecerlo en la ermita
ó en el convento, que estará apartado
del mundanal ruído, á S:lIlta Teresa á ó
Santa Inés.

Ahora que, si el joven de los veinte
años encuentra en su camino una que
ame y él, como tiene el corazón grande,
ame de veras y no le comprendan y él
busque su fin, su felicidad que cree está
en una muchachita de pelo castaño, de
ojos negros traidores, de cara bonacho
na cuando quiere, de cara maliciosa si
sonrie. Que ella juegue primero con él

. por causar achares á otro, que luego
poco á poco vayan e~curriéndose las
palabras, queriéndole y.comprometién
dose y que ella no quiera compr'ometer-
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se porque .. ¡pobre, pobre de ella que
tampoco sel-á feliz, pues busca ó le ha
cen buscar el interés!

Entonces, no seria extra1'1o que el
joven de los veinte a1'1os, crea que lo·
mejor es morir y piense en las novelas
románticas en que el galán por la dama
moría y que hoy, por tiempos que vivi.:..
mos, sea egoista y quiera ver morir á la
dama antes que él y quizá, quizá por sus
propIas manos.

* *
La escena, un maset. Es día de Pas

cua. Muchachitas que llegan, jóvenes
que las acompañan, que les ofrecen
flores, que les gastan bromas. Que ellas
les colocan rosas en el ojal de la solapa.
J.uventud que ríe, que canta, que goza,
que bulle, y que á coro, cantando la
Marcha Real, salen á recibir á las mamás
que se han retrasado; jóvenes que jue
gan al gato y al ratón, á prendas; que
una cae, que ellos acuden á levantarla.

Ríe, canta juventud, canta, que eres
el símbolo de la vida, que por tí hay
triunfos, que por tí hay gloria. Ríe, can
ta, juega, divIértete muchachita de los
diecisiete abriles; ama, que estás en la
edad, que yo se que sueñas con un galán
á quien no puedes querer, porque al
guien se opone. Que tú has leído á
Becquer y cuando hablas de amores
pareces desilusionada y tus ojos negros
dicen melancolía. Que tú has leído no
velas en las que se muere por amor y
envidias á Julieta y Romeo. Que otras
veces quieres ver realidad en la vida y
hablas en prosa. Que buscas inconve
nientes, que te ~ienfes egoista y quisie
ras vivir con mucha tranquilidad. Ya
vendrá. Ahora, ama porque tienes dieci"
siete primaveras, ama, porque te qui.e-
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ren mucho, porque hay quien envidia
los trajes que tocan tu cuerpo. Sigue
amando muchachita de los diecisiete
abriles, ríe, canta, ama, sobre todo ama,
porque la vida es tuya, porque para tí
Naturaleza no tiene obstáculos, porque
si amas con la fuerza de tu pecho que
se enciende, el Dios Cupido te prestará
sus alas y podrás ir siempre en busca
de la felicidad. Ama, ama, muchachita
de los quince, de los diecisiete, de los
veinte abriles, porque estás en la edad.

** *
Ven, galán de los veinte at'i.os, ven,

que hoyes día de gloria y ríen los pá
jaros en el aire y ríen las flores en la
tierra y tu corazón en su encierro:

Llega, muchachita gentil de las dieci
siete primaveras, llega que el sol es
pendant de tu hermusura y el arroyo
canta que eres bella y tu galán está go·
zoso.

Uniros parejita del amor sin pena,
uniros, que la campana de la ermita
toca á nacidos y en lo lejano un gat'i.án
canta quereres.

Que Dios sea siempre con vosotros,
que los chicuelos sean vuestra alegría y
que en medio de la vida, vuestro amor
sea triunfante y podáis cantar con el
poeta "Alegrémonos de haber nacido)}.

F. C.

A Dios rogando...
(Cuento viejo)

A mi mejor amigo
Juanito Tárrega, en
prueba de verdadero
afecto.

Marchaba hacia su pueblo, licenciado
por cumplido un soldado,
el cual tuvo la idea
de bajar en la estación de cierta aldea

10

para hacer -no se que le ocurriría-
mas lo cierto es, que el tren partió en el acto
y quedóse el muchacho estupefacto,
cuando vió que partía
llevándose su mísero equipaje,
que solo lo formaban dos maletas
llenas de ropa blanca y con un traje
en el cual conservaba seis pesetas.

Como nada en el tren había comido,
al fin tras una hora
de espera en el andén, desfallecido,
decidióse á ir al pueblo sin demora.

En medio del camino carretero
que conduce á la aldea ya citada,
existe una posad'tt
yen ella, cosa clara, un posadero;
el cual, mientl'as contempla las gallinas
que buscan los insep.tos del camino,
prepárase á comer unas sardinas
con un poco de pan y otro de vino.
Todo ello visto por el buen soldado,
á la par que en su estómago le aprieta
el hambre y arruinado,
pues no tiene siquiera Llna peseta,
decide hacerse amigo del ventero
de rostro plac;entero
é hincar si puede el diente
en algo de fiambre ó de caliente.

Después de los saludos, toma I:lsiento
y empieza á conversa" el mllY ladino,
mojando las palabras con el vino
que agotado se ve casi al momento.

Al mirar el ventero los colores
que luce el uniforme del soldado,
pregunta emocionado:
-¿Sois quizá, militar, de cazadores?
Pues sirviendo á la Patria, tengo un hijo,
el que está en caz~dores, según dijo
de Madrid, y en la cuarta compañía,
llamado Casimiro de García.
-¿Dice usted de García? ¡Ya lo creo!
¡Un gran amigo mío!
y es el mismo, señor, por lo que veo,
por el cual he tenido más de un lío.
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Inauguróse la temporada el víernes 17 de Oc
tubre, con el estreno de la comedia francesa de

LAS OERAS y....................................
SU REFRESEHTACIÓN

Hubiédcmos visto pocas cosas, hubiésomonos
muorto d.o abulTim lonto ó do asco, viendo desfi
lar ellpletistas Ó tonadilloras más ó menos artis
tas, á no depararnos la suerte un senor om presa
rio conocedor del asunto y con dinero quo toma
so por su cuenta el negocio. Y 01 Sr. Barber
arrendó por sois anos el teatro y realizó las obras
que tenían que dar!o más cabida y confort al
Principa1. Al efocto, en la sala disminuyó nota
blemente la illclinacion del piso, cambió las bu
tacas por otras modernas colocando unas cion
más, 01 sitio para la orquesta, quitada la semi
circunferencia quo formaba el prosconio, qucda
como hundiga, casi sin verse, lo que produce
muy buen ofecto.

En 01 piso principal lo quo oran palcos, ha sido
cambiado por cinco filas do butacas. Todo el tea
tro dccorado olegantemonto de blanco, con pro
fusión de lám paras eléctricas y las luces suple
torias, farolillos muy artísticos, en donde so vé,
como en todo el arroglo del teatro, un depurado
gusto artístico, por lo que hay que felicitar al
decorador Sr. Arnau, y al electricista Sr. Mo
reno.

Quedan satisfechas todas las comodidades del
público que independientemente tienen su en
trada los do las localidades por la puerta princi
pal on donde ha quedado convenientemente ade
cuado el {umoi1", con dos grandes espejos á dore
cha é izquierda, dos bl<1l1cas jardineras y en el
frente dos grandos figuras que sostienen los co
nicoros. La entrada general es, por la puerta que
da á la calle de Ximénez.

Tan solo hemos notado y casi tenemos la se
guridad de que el Sr. Barbor lo hará, la falta de
unos divanes en el {oye!', así también como en
los antopalcos Bien es cierto que esto es pronto
para pedirlo y cuanJo el público que ya ha em
pezado á roaccionar, llene como se merece el tea
tro, el Sr. Barber les satisfará.

TEATRO PRINCIPAL

(Continuación)

DE LA FARÁNDULA••
En cuantito llegó fué destinado,

cual lo es al entrar todo soldado
y pisar el cuartel el primer día,
conmigo á la primera ~ompañía.

-y cogiendo del plato una sardina,
sin pararse á mirar si tiene espina
ni menos aún el gesto del ventero,
se la come ligero
y continúa la historill:
-En ella, estaba el hombre,
y de esto no se asombre,
cllsi, casi, lo mismo que en la gloria;
mas la dicha en el mundo dura poco,
y un cabo la tomó con el muchacho
y lo volvía loco.
Al jefe superior vi en el despacho
y pedí su traslado á la segunda,
-y cogió otro pescado-
el cual me dijo: "Su recomendado,
en vista de la queja en que se funda
trasladado será, yo se lo digo».
y desde aquel punto y hora,
estuvo ya mi amigo
en una dulce paz encantadora.
Pero ¡ay!, un envidioso,
le contó al capitán mil tonterías
perdiendo de repente así, el reposo
que el chico disfrutllba ya unos días.
Al ver á la calumnia tan t!'iunfante,
en seguida fuí á hablar al comandante,
y al momento ordenó que se le diera
traslado á la tercera.
-y pára de repente

y á otra humilde sardina le hinca el diente;
advertido lo cual por el ventero,
le dice:-Compañero,
ya estoy harto de usted y sus pamplinas,
pues me faltan del plato tres sardinas,
y consentir no quiero,
que con su letanía

se me quiera burlar ningún perdido:
Bien está en la tercera compañía;
si lo pasa ú la cuartel, lo divido!' ..

FEDEHICO ANTÓN CORTÉS.
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Marcel Gerbidon, traducc:ón de Antouio Sotillo
y Sinibaldo Gutiérrez •Un negocio de oro', que
pam presentación de la compañía fué un acierto
porque puso de relieve las condiciones de los
artistas.

La obra, que resulta un poco rara para noso
tros, porque desconocemos la vida agitada de los
gl andes negocios de los trusls y de las quiebras
escandalosas do los reyes americanos del carbón.
do los fllrrocarriles, fué irreprochablemente sa
cada por la gl'an Abadía, por el Sr. Colom que
hizo uu Timotby malicioso y socarrón delicioso,
por los SI'es. Martí y Comes. Púsose en segundo
término, la piezll valenciana en verso del senor
Colom • El Sant del Agüelo>, en la que estuvo
graeiosísimo en el papel del tonto Pepet.

J. COLOM

."l[adrigal., la segunda de abono (día 18), de
liciosa comedia de Martinez Sierra, un pedazo de
poema qua el autqr traslada it la escena y que
hace Huctuar on un corazón de mujer tierno y
c[lIilíuo de 11n su primo artista á quien adora, á

1:2

pesar de dejarla él por ir en busca de un amor
liviano. Como fin de fiesta, se representó el sai
nete clásico refundido por Enrique López Marín,
.La duda satisfecha•.

Fué la tercera (día 1" .La loca de la casa., la
ya conocida obra del gran Galdós, del venerado
maestro, con todas las rudezas del fiero Pepet,
con todos los sacrificios de Victoria, la monjita,
la que acéptale por marido sacrificando su pasión
de mujer al carilla de hija que salva la casa
hundida á su padre, comerciante qUA está al
punto de la quiebra, del deshonor.

Inimitable en esta obra la Abadía, adáptase
con facilidad al dmma como á la comedia esta
mujer, arrancando de los personajes expresión
vivísima de seutimiento, trab~jando los papeles
con cariilo, adaptándose á la obra, viviéndola,

En donde hemos visto ml?jor al Sr, Comes,
La cuarta de abono, «Mamá» (día 20). Corría

un soplo de arte por la sala; íbamos á ver una
admirable comedía de un exquisíto poeta, de un
conocid" autor celebrado y aplaudido por el
público y por la crítica, que esta noche, por la
compDllía BDrber, iba á poncr bajo nuestm san
ción una de sus últimas producciunes: <Mamá>.

An tes de emprzú nosotros, antes de ahondar
en la resEña, convicne quo d<'jemos nuestra ac·
titud definida para con el público--señor prin
ei pal-, para con la cre presD, la compañía-có
micos- y para con nosotros mismos,

Los periodistas provincianos-dirélo claro
Jos que comentamos las cosas de teatro, los que
hablamos de las funciones ¿somos meramcnte
revisteros ó cr.iticos9

Los revisteros hemos de limitarnos tan solo á
cumentar cl l1'abr,jo de los artistas tal como en
tendamos su trabajo. Pasamos casi do soslayo
por la obra, pal'(~ce ser como si tuviéramos mic
do de ofendcr, parécenos 11n atre\·imiento. ¿,Por
qué? Bien cs cierto que nuestro tralJnjo de críti
ca, podl'Ía haccrse cómodamente sin nsistil' á las
rep1'esentaciones, porq'le LIS obras, cOJ;ocómosr
las ya por la prensa madrileña ó barcelonina
que hablaron cuando su estreno y plumas com
petentes de entero cródito nos dieron su opinión
y amén do eso muchas, muchas obms hemos
leidoJa3 antes de yerlas reprosentadas en nues
tro teatro. POI' eso pucs, es casi una discnlpa
pcrdonable, abstenémonos muchas veces do ello,
y cuando no, dDmos un valiente ren¡;lón lleno de
'l'crdades que hace reir de pura satisfacción como
yerbigracia:

.La Loca de la Casa. es ya do :otro género
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lleno do falsas situaciones y fmses gruosas que
entusiasman á la galería.•

Por favor, aunque solo .sea por cortosía paren
si quioron mientos on nuestra sincora opinión,
los que no asistan ó. las ropresentaciones-para
ellos y los artistas y los autoros y ... nosotros,
escribimos y concédannos la satisfacción de que
somus creídos porquo aunque críticos provincia·
nos, también y do vez ell cnando por mera dis
tracción, calamos el chamborgo, ombozo rojl) de
lal'ga capa cubre nuestra cara y oscndl'iiiamos,
nos enteramos de los consocios de las Musas,
trasladámonos al palacio do la diosa 'l'olla.

Vamos pues con .Mamá•.
¿Conocéis la comeclia dol gran dramaturgo no

ruego, de Ibsen, «Casa de muñeca»? Es cierto que
el bá1'ba¡'o sacrificio de N ora, por llamarle así de
manora expresiva y gráfica que defina la cosa,
al abandonar el hogar, lus hijos y el marido
cuando se convence de que no le quiere, de que
ha vivido engañada durante ocho años, es pam
nosotros los meridionales algo tan fuerte y tan
rudo que rechazan nuestros sentidos; pero la
fuerza dramática del autor os tan intensiva y de
tal fuerza, ostán los personajes tan defiuidos y
claros que vése uno obligado á entregnrse y á
aceptar 01 problema valiente, humano,. de la
mujer que on contra de todo convencionalismo,
lo abandona todo, anto la mentira de su amor.

He aquí .Mamá. frívola, coqueta. sin caer en
el deshonor, jugando con 01 equívoco, ha estado
á punto de caer bajo la accióLl de un joven cíni
co que le prestó en la mesa de baCctlTat diez mil
pesetas y de quien ella se ha salvado compromo
tiendo á su hijo.

Malgastadora, manirrota, viviendo como una
niña, ha parido los hijos y los ha dejado en bra·
zos do amas

l
y criadas hasta que han tenido edad

de llevarlos fuera á los colegios y cuando Yfl. ma
yores vuelven;1 hogar, se muestran estrañados
de los disgustos paternos, defendiendo él-un
afortunado comerciante que solo vive para su
negocio-y ella-solo para sus distracciones-á
quien le toca encargarse de los hijos para su de
fensa en la vida activa del mundo, en la cual han
entrado los dos, varón y hembra, terminando por
reconciliarse y quedarse .Mamá. en casa, al con
trario que en la obra de Ibsen, Final qne rosulta
más tierno para nuestro caracter, pero que pier
de la obra en fuerza y en intensidad. dramática,
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desapareciondo el acto, 01 maguo probloma que
presenta Nora on la obra do Ibsen,

En esta obra alcanzaron uu triunfo la soñorita
Abadía que tiono quo luchar con la. demasiada
frivolidad do .)l.amá. que hay momontos resul
ta un poquitín antipática; la Sra. Pachoco, una
niña tonta sin cqnocimientv de lct vida y los
Sres, Maní, Comos y Carmona.

Ni quo docir tieno quo -Mamá. siendo de Mar
tínez Siorra, cs. un prodigio do dicción y diá
logo,

Volvióso á ropresontar .La duda satisfecha•.
Esto digimos nosotros de .Mamá. en una crí

tica quo escribimos para nosotros mismos. ¿Por
qué 110 decirlo aquí también?

'l'ocó]e ser la quin ta de abono (día 21) á la tan
discutida obra ds los Quintero, .:Mundo mun
dillo •.

Casi quo siento sor el único j'eristel'o quo no
esté de acuerdo, no opinar como los otros, cre
yéndola muy buena, sino que por el contrario,
francamente, la creo muy inferior á las que los
colebrados autores de .Las flores., tienen cos
tumbre de darnos.

No, no han ostado los saladlsimos autores se
villanos muy afortunados en esta obra qne gira
toda ella sobre los temores que la próxima apa
rición del cometa Halley le causa á nn pacifico
senor y los comontarios y horrores que cuentan
los ignorantes vecinos del pueblo á donde ha
ido este D. Dionisia á pasar tranqnilamente unos
días.

Siendo de los Quintero, ha de tener por fuerza
situaciones y chistes de buena ley y tipos bien
observados come el Topete, Quintica y el mismo
don Dionisio. .

Pero son tres actos que resultan pesados, que
hubiesen podido condensarse en uno; y en vei'
dad, no satisfizo al público que no aplaudió tan
ostensiblemente como otras noches y sí solo la
labor de los artistas.

Si esto creemos de <Mundo, mundillo> ¿por
qué no decirlo?

(Se concl1.tÍ1·á).

~aGetilla
El nuevo Gobernador civil de la pro

vincia, Ilmo. Sr. D. León del Río nos
participa en atento B. L. M. su toma de
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posesión. Agradecemos vivamente la
atención al Sr. del Río, y al devolverle
el cariñoso saludo ponemos á su dispo
sición nuestro humilde concurso, para
lo que estime conveniente en pró de la
cultura y los interest.s de la provincia.

.:> {:. .:}

El martes II del corriente comenzó á
actuar en el Teatro Principal, para dar
una serie de seis funciones, la Compa
ñía cómieo-dramática que dirige el emi
nente actor D. Francisco Morano. Pro
cede esta compaüia del Teatro Prin
cipal de Valencia y en ella figura la
notable primera actriz D.a Amparo F.
Villegas. La obra elegida para el debut
fué Los Mufíecos, hermosa comedia de
Pien'e Wolff, traducida al castellano por
D. Carlos de Batlle.

:> .:} .:>

En el concurrido salón "La Paz)) se
han contado por llenos, días pasados,
todas las sesiones en q'ue fué proyecta
da la interesante y artística película Los
útúnos días de Pompeya, sacada de la
preciosa novela que con el mismo título
escribió Jorge Buwler. La cinta ha sido
impresionada por la casa "Ambrosio",
de Milán, con extraordinaria propiedad
y mucho lujo.

.:> .:> <:.

Normalizada ya la marcha en la cues
tión del folletín, la publicación de éste
se verificará en lo sucesivo con toda
regularidad, y en cada número ofrece
remos las consabidas cuatro páginas de
La Caixéta de 1J1.istos, á fin de que nues
tros lectores tengan reunida cuanto an
tes esta hermosa novel ita del Sr. Roig
Bataller.

14

CHARADAS

I
La dos es igual que prima

y la p1'úna igu al á dos;
y el todo es animalito
de bellísimo color,

II
-¿Tercera 'Pt'iJna prima-dos, Andrés9

- Prima dos prima un p'rima dos y l1'es,

nI
P1'üna nota, letra dos;

pronombres tt'es, cuatro y cinco;
sexta negación, y el todo
es joven memo y raquítico.

(Las soluciones en el p'róximo nÚHW!·o.)

Correspondencia
L. S. e, (Castellóll).-l'iene V. tanto de poeta

como yo de sacerdote. Se necesita ser muy
desahogado para escribir esas majaderías, dedi
cárselas A Ella y mandarlas á una Revista!. . Ha
perdido V, el tiempo lastimosamente, porque
todo va al cesto,

'1'. H. B. (Almenara '.-En nuestro podel' el ori
ginal. N o dej e de mandar más cuartillas á la
mayor brevedad, para entregarlas al Sr. Baidal.

J. de S. (Castellóll).-Usted debe ser tambíén
de los que miden los versos con una cínta mé
trica, Me refiero al epigrama, que además es
muy soso. Los cantares están bien, pero temo
que hayan sido afanados de algún calendario.
Demuéstreme lo contrarío y los publico.

A. M. R. (1'ol'tosa).=Le mandaremos el nú
mero que pide.

Castellón: Imp. J, Barberá
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Repaso de todas las asignaturas del

Grado de Bachiller y preparación para

carreras militares

Gonzá.lez Ohermá., 146.-CASl'ELLÓN

Establecimiento acreditadísimo, montado

con sujeción á las modernas exigencias de

la higiene. Luz eléctl'ica, timbres y Clgua

cOI'riente en todos Jos pisos. Sitio céntri

co, edificio independiente, de modGrna y
reciente construcp,ión.

Estudio diario en la Academia, vigilado

por la Dirección.-Clases á cargo de com

petente profesorado. -Se admiten inter

nos.-Píd'anse reglamentos y datos al Di
rector

Don Enrique Ferreres~ Presbítero

Casa de Pedro Soncho
(Sucesor de Ennque Tárregaj

Establecimiento &Cl'editadísi
mo, porque su norma es: servir
al público cada vez mejor.

Gran sUl'tido, que se renueva
constantemente, en comestibles
finos y en todos los géneros con
cernientes al ramo de

ULTRAMARINOS
DIARIAMETE recibimos los

mejores artículos inoieados para
la presente época.

Plaza de la Constitución, 36

8{:JSeTlh
Al ofrecer su nuevo

domicilio, G. Chermá,
núm. 61, presenta las
Novedades de Invier
no á precios muy ba
ratos.
En pieles, Echarpes,

Gabanes y Abrigos
tiene gran variedad.

G. Cherrná., 61

CASTELLÓN

Libreria

'i? (lea [r~ ae Suscripciones

DE

Ben,jamÍl( BaIlester
Fa.loé 4, (Junto a.l hotel Suizo), CASTELLÓN

Libros de Medicina, Farmacia, Leyes,

Ciencills y ArteR, (al contado y á plazos).

Libros de Texto en el Instituto y Escuela

Normal. Objetos de Escritorio, Lib.,os raya

dos y papeles de todas clases. Material y
Menaje para Escuelas y Colegios de prime.
ra enseñanza.

8:sta casa puede servir todos los encargos

de ¡ibl'os en las mismas condiciones y pre

cios que las más importantes de España y

el Extranjero pUl' convenio especial esta

blecido con ellas, lo cual le permite entre

gar en corto plazo los pedidos qúe se le
hllgan.



Despacho:

Pi Y ,Margall.~;j,

CASTELLÓ::-;

Depósito:

=XIMV;:-i EZ, J0--

Cuenta corriente

con el Banco ele

Esparia y Creelito

Lyonnais.

Dirzcciones:
Telefó~ica FLORS
Telegrafica

"0ista general de la ~ábrica en Glmazora
Teléfono: Castellón, número 87

Accesorios para Má~uino8 ~e vo~or ~ motores
Aceites, Grasas, Planchas de goma, Empaquetaduras, Cartón,

COtnpOSjCiÓI~y j~nta de amianto, Mástico, Esmeril, etc.

Y¡~T0~t~.N:~ ApA:J~J~~
Droguería del Aguila... Pí YMargall, 7.··C1\STELLON

Línea de Vapores Tintoré.H~arcelona H Servicio rápido semanal entre
CASTELLÓN y BARCELONA

Sale ele Castellón to
elos los miércoles tarde

Sale do Barcelona to
elos los domingos tnrde
Lnjosas cámaras

Lnz eléctrica
~-el'\-icjo do rcstaurant
Ad 111 i te cn rga y pasaj o
ros, á precios l'etlucitlos

L:L carga so aelmito:
EN CASTELLÓN

- LO~ j\{AHTES -
E~ 11ARCELüNA

- LO':; S.-\BADOS 
NOTA.-El vapor atracn
junto al muello.

Con~ignnt[\rios en

CASTE':'LÓN

Oomenech y Cert sra
Plaza de la Paz, 3

Vapor Torreblanca
BARCELON ,.\.=CnllslgIl3Iarios Línea de Vapores Tintaré, Pasaje Comercio, 2. Agentes: Doméucch Cert SIA Paseo COIÓll

l
1i

AGENTES EN CASTELLÓN DE LA COMPAÑiA TRASATLÁNTICA
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